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Zmluva o poskytovani sluZieb ¢. 2/3/2020
uzatvorena podla § 269 ods. 2 a ndsledne Obchodného zékonnika

(d’alej len ,,Zmluva®)
Objednavatel’ Letobiel
Pravna forma obéianske zdruzenie
Sidlo Béricka cesta 107, 010 01 Zilina
Bankové spojenie
Cislo Gi¢tu - IBAN
ICO 42 224 365
DIC 2023664214
Statutarny zéstupca Ing. Roman Gresdk, MBA
Kontakt ozletobiel@gmail.com

(d’alej len ,,Objednavatel™)

a

Zhotovitel’ Povazské Muizeum v Ziline

Sidlo Topolova 1, 010 03 Zilina

Zapisany v MK SR, & RM 39/98

Bankové spojenie

Cislo uétu

ICO 36145173

DIC 2021426110

Statutarny zéstupca Mgr. Michal Jurecky, riaditel’ PovaZského muzea
Kontakt 0917 598 900

(d’alej len ,,ZhotoviteF)

Preambula

Tato Zmluva o poskytovani sluzieb (d’alej aj ako ,,Zmluva®) sa uzatvira ako vysledok
verejného obstaravania v zmysle zakona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.
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Clanok 1
Predmet Zmluvy

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Zhotovitel'a poskytnit’ sluzby pre Objednavatel’a

1.2

2.1

v rozsahu av stlade s poZiadavkami definovanymi v Prilohe &. 1 Zmluvy a zavizok
Objednavatel'a poskytnut ZhotoviteFovi sti¢innost’ nevyhnutna pre riadne poskytgvanie
sluZieb, prevziat' poskytnuté plnenia a zaplatit’ ZhotovitePovi zmluvni cenu podla Clanku
2.

Za poskytnutie si€innosti zo strany Obj ednavatela sa povaZuje najmé poskytnutie
podkladov a informécii nevyhnutnych na zabezpedenie sluZieb v poZadovanom rozsahu,
¢asovom harmonograme a kvalite.

Clanok 2
Zmluvni cena a platobné podmienky
Cena za sluzby je stanovena v stlade so zikonom &. 18/1996 Z. z. Zakon Nérodnej rady

Slovenskej republiky o cenach v zneni neskor§ich predpisov ako zmluvna cena v
nasledovnej vy3ke:

Cena za Cena Cena
Popis MJ Fors MJ celkom bez DPH celkom
0,
M] bez(]€))PH DPH (€) 20% (€) s DPH (€)
Externy | cobohodin | 24 [ 79,50 € | 1908,00€ : 1 908,00 €
expert
Nie je platca DPH

2.2

23

24
2.5

2.6

Suma DPH a cena s DPH sa méZe zmenit’ v pripade legislativnej zmeny sadzby DPH.

Cena za sluzby je kone&na a zahftia vietky néklady Zhotovitel'a spojené s vykonanim
sluzby.
Zhotovitel’ je opravneny vystavit' faktiru na zaklade definovania vykonanych ¢innosti a
s vy¢islenim po&tu hodin za sluzby.
Objednavatel nebude poskytovat’ zalohy.
Lehota splatnosti faktiry je tridsat’ dni a zatina plynat defi po jej doruCeni
Objednavatel'ovi. V pripade, Ze faktira nespliia vSetky néleZitosti v zmysle platnej
legislativy a d’al3ie néleZitosti definované Objednavatelom v &lanku 2., v bode 2.6 tejto
Zmluvy v nadvéznosti na spolufinancovanie sluZieb z prostriedkov EU, Objednavatel
faktaru vrati ZhotovitePovi a lehota splatnosti sa prerusuje aZz do diia dorugenia opravenej
faktury Objednévatelovi.
Faktura musi obsahovat’:

e vietky naleZitosti v zmysle platnej legislativy,

e odkaz na Zmluvu, nazov aktivity
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e fakturované sumy zaokrihlené na 2 desatinné miesta,

® nazov projektu aregistratné &islo projektu, ktory Objednavatel poskytne
Zhotovitefovi po nadobudnuti G&innosti tejto Zmluvy v nadvdznosti na
spolufinancovanie sluZieb z prostriedkov EU,

o dalsie néleZitosti, ktoré Objednavatel poskytne Zhotovitefovi po nadobudnuti
ﬁé’innosti tejto Zmluvy v nadviznosti na spolufinancovanie sluZieb z prostriedkov
EU.

Clinok 3
Lehota a spdsob poskytovania sluZieb

Zhotovitel sluZieb sa zavizuje poskytovat sluzby pocas celej realizicie projektu, odo diia
nadobudnutia t¢innosti tejto Zmluvy.

Zhotovitel' je povinny vyhotovit' sluzby v stlade so Specifikdciou uvedenou v Prilohe &.
1 Zmluvy a akceptovat’ pripomienky a pokyny Objednavatera.

Zhotovitel bude pri plneni predmetu tejto Zmluvy postupovat s odbornou
starostlivostou. Zavizuje sa dodr¥iavat’ vieobecne zavizné pravne predpisy, autorsky
zékon a podmienky tejto Zmluvy.

Clinok 4
Zodpovednost’ za poskytnuté sluzby

Zhotovitel' v plnej miere zodpoved4 za identifikované nedostatky, ktoré majii nim
spracované vystupy a je povinny ich bezodkladne odstranit’.

Zhotovitel nezodpovedd za nedostatky, ktoré boli sposobené pouZitim podkladov
prevzatych od Objedndvatela a Zhotovitel ani pri vynaloZeni vSetkej odbornej
starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost’, pripadne na to upozornil Objednavatela a
ten na ich pouZiti trval.

Pre pripad identifikovanych nedostatkov ma Objednavatel’ pravo pozadovat’ a Zhotovitel
povinnost’ zabezpe&it' bezplatne odstranenie identifikovanych nedostatkov bez
zbyto¢ného odkladu. MoZnost’ iného dojednania nie je vylicena.
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5.1

5.2
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6.1

7.1

7.2

7.3

Zodpovednost’ za poskytnuté sluzby

Zhotovitel' v plnej miere zodpoveda za identifikované nedostatky, ktoré maji nim
spracované vystupy a je povinny ich bezodkladne odstranit’.

Zhotovitel' nezodpovedd za nedostatky, ktoré boli spdsobené pouzitim podkladov
prevzatych od Objednavatela a Zhotovitel ani pri vynaloZeni vSetkej odbornej
starostlivosti nemohol zistit” ich nevhodnost,, pripadne na to upozornil Objednéavatela a
ten na ich pouZiti trval.

Pre pripad identifikovanych nedostatkov ma Objednavatel pravo pozadovat’ a Zhotovitel
povinnost’ zabezpelit' bezplatne odstranenie identifikovanych nedostatkov bez
zbyto¢ného odkladu. MoZnost’ iného dojednania nie je vyladena.

Clinok 6
Sicinnost’ Objednivatel’a

Objednavatel’ sa zavizuje, Ze na vykonanie a poskytnutie sluZieb poskytne Zhotovitelovi
potrebnu sucinnost’, a to najmi tym, Ze:

a) najneskér do 3 pracovnych dni od pisomnej vyzvy Zhotovitela odovzda
Zhotovitel'ovi pozadované dopliujice informécie alebo vyjadrenia, priCom za
akceptovatel'nu je povaZzovana aj e-mailova forma komunikécie,

b) zabezpedi potrebni sucinnost’ tretich stran v pripade, Ze budu potrebné,

c) zabezpedi ucast svojich zastupcov na akceptacii sluZieb.

Clanok 7
Ochrana informacii

Zmluvné strany budd zachovéivat’ ml€anlivost’ o dévernych informaciach ziskanych pri
plneni zavizkov z tejto Zmluvy. Dévernymi informaciami st informécie, ktoré niektora
zo zmluvnych stran pisomne alebo inym preukazatelnym spésobom oznad¢ila ako déverné
informécie — s vynimkou informacii verejne znamych, ako aj informaécii ziskanych
opravnene inak ako od druhej zmluvnej strany. Povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’ trva
neobmedzene aj po ukonéeni Zmluvy.

Zmluvné strany budu ochratiovat’ doverné informacie druhej zmluvnej strany, a to s
rovnakou starostlivostou, ako ochraiiuji vlastné déverné informacie rovnakého druhu,
vzdy viak najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.

Zmluvné strany sa budt bezodkladne pisomne informovat’ o tom, Ze na zéklade zdkona
alebo na zaklade rozhodnutia prislu$ného organu im vznikla povinnost’ zverejnit’ doverni
informaciu druhej zmluvne;j strany alebo jej Cast’.
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Clinok 8
Zmenové konanie

Pocas plnenia tejto Zmluvy moZze ktorakol'vek zo zmluvnych stran poZiadat’ o zmenu,
doplnenie alebo rozsirenie predmetu tejto Zmluvy (d’alej len ,,poZiadavka na zmenu®).
PoZiadavka na zmenu sa dorué¢i zodpovednému zastupcovi druhej zmluvnej strany a musi
obsahovat’ najmé popis zmeny, jej dovod a poZadovany termin zmeny.

Zmena, ktora by mala za nasledok zmenu rozsahu plnenia, terminu plnenia alebo ceny,
mdZe byt realizovana vylutne aZ po podpisani pisomného dodatku k tejto Zmluve,
pri¢om podmienkou je odstihlasenie takejto zmeny zo strany Zhotovitel'a prostriedkov
z fondov EU, sktorym ma Objedndvatel uzatvoremi zmluvu na spolufinancovanie
sluZieb.

Clinok 9
Zmluvné pokuty a zodpovednost’ za Skodu

Zmluvn4 strana je v omeskani s plnenim zavizku, ak nesplni riadne a v€as svoj zavézok,
ktory pre zmluvnu stranu vyplyva z tejto Zmluvy a jej pripadnych dodatkov, a to aZ do
doby poskytnutia riadneho plnenia alebo do doby, ked’ zadvizok zanikne inym sposobom.

Zmluvna strana nie je v ome§kani, ak poZiadala o zmenu terminu plnenia a tato zmena
terminu bola pisomne akceptovana druhou zmluvnou stranou. Ziadost’ o zmenu terminu
plnenia musi byt’ dorucena pisomne v dostatoénom ¢ase pred uplynutim dohodnutého
terminu plnenia tak, aby druhej zmluvnej strane nevznikli $kody, s uvedenim dévodu a
nahradného terminu plnenia.

Ak Zhotovitel' bude vlastnym zavinenim v ome$kani s odovzdanim predmetu sluZzieb,
Objednavatel’ méze Gétovat’ zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % za kazdy deifl omeSkania.
Zaplatenie zmluvnej pokuty nema vplyv na nahradu skutoéne vzniknutej S§kody podl'a §
373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Pri omeSkani so zaplatenim ceny moéze Zhotovitel poZadovat' od Objednavatela
zaplatenie tiroku z omeskania vo vyske 0,05 % za kazdy deil omeSkania po termine
splatnosti.

Podkladom pre uhradenie zmluvnej pokuty, resp. Uroku z omeSkania je jej/jeho
vytaétovanie opravnenou zmluvnou stranou. Zmluvné pokuta, resp. Uirok z omeskania su
splatné do 14 dni odo diia dorudenia pisomnej vyzvy opravnenej zmluvnej strany na ich
vhradenie povinnou zmluvnou stranou.

Zmluvné strany s zodpovedné za spdsobenu $kodu v zmysle vSeobecne zavidznych
pravnych predpisov a ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavidzuji k vyvinutiu
maximalneho usilia na predchadzanie $koddm a na minimalizaciu vzniknutych §kéd.
Zmluvna strana, ktora si ndrokuje nahradu $kody, musi vznik $kody druhej zmluvnej
strane hodnoverne pisomne preukazat’.

Ziadna zo zmluvnych strén nezodpoved4 za $kodu, ktord vznikla v désledku vecne
nespravneho alebo inak chybného zadania, ktoré dostala od druhej zmluvnej strany.
Ziadna zo zmluvnych stran nezodpoved4 za omeskanie sposobené omeSkanim s plnenim
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zaviizku druhej zmluvnej strany. Ziadna zo zmluvnych stran nezodpoveda za $kodu
sposobenu omeSkanim druhej zmluvne;j strany s jej vlastnym plnenim.

Ziadna zo zmluvnych stran nezodpoveda za omeSkanie spdsobené okolnostami
vyludujicimi  zodpovednost. Za okolnosti vylutujiice zodpovednost sa povazuje
prekazka, ktord nastala nezavisle od vble povinnej strany a bréni jej v splneni jej
povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by povinn4 strana tito prekaku alebo
jej nasledky odvritila alebo prekonala, a dalej, Ze by v Sase vzniku zavizku tito prekazku
predvidala. Zodpovednost’ nevyluduje prekazka, ktora vznikla aZ v &ase, ked’ povinnd
strana bola v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodérskych
pomerov. Uginky vylutujiice zodpovednost st obmedzené iba na dobu, kym trva
prekazka, s ktorou s tieto G¢inky spojené.

Zmluvné strany sa zavizuju bez zbyto&ného odkladu upozornit’ druhd zmluvnu stranu na
vzniknuté okolnosti vylu€ujuce zodpovednost, ktoré brania riadnemu plneniu tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizujii k vyvinutiu maximalneho Usilia na odvratenie a
prekonanie okolnosti vyluéujucich zodpovednost'.

Clinok 10

Vys§ia moc
Zmluvné strany budi oslobodené od zodpovednosti za neplnenie svojich zdvizkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, pokial’ takéto neplnenie je zavinené pdsobenim vyssej
moci. Vy$Sou mocou sa rozumejti najmé poZiar, zemetrasenie, havaria, $trajk, embargo,
administrativne opatrenia §titu a iné také udalosti, ktoré zmluvné strany nemohli za
normalnych okolnosti predvidat’, a ktorym nemohli pri pouZiti obvyklych prostriedkov a
opatreni zabranit’.

O zalati, ako aj o pominuti pdsobenia vy3Sej moci st zmluvné strany povinné sa
vzajomne bezodkladne pisomne informovat’. Oslobodenie od zodpovednosti za neplnenie
predmetu Zmluvy trva po dobu pdsobenia vy33ej moci. Po uplynuti tejto doby sa zmluvné
strany dohodnu na d’alSom postupe a pripadne na vzajomnom odsttpeni od tejto Zmluvy.

Clianok 11
Dorudovanie pisomnosti

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomn4 kore§pondencia sa bude zasielat’ na adresy
uvedené v zahlavi Zmluvy, pokial’ zo Zmluvy nevyplyva inak. A% do okamihu doru&enia
oznamenia o zmene kontaktnej adresy sa povaZuje za adresu uréent na dorudovanie
adresa uvedena v zéhlavi Zmluvy. V pripade nesplnenia oznamovacej povinnosti zmeny
adresy na doru¢ovanie zna3a nasledky s tym spojené zmluvna strana, ktora si nesplnila
svoju oznamovaciu povinnost’,

Za uCinné doruenie pisomnosti sa povazuje aj odmietnutie ich prevzatia zmluvnou
stranou, ktorej je pisomnost’ uréena, priGom zasielka sa bude povaZovat za dorucenu
momentom odmietnutia prevzatia. Rovnako sa bude dorudenie povaZovat za G&inné aj v
pripade, ak adresat zisielku neprevezme z dbvodu neaktudlnosti adresy alebo z
akéhokol'vek iného dévodu, priom G&inky obsahu pisomnosti nastanti v danom pripade
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diiom vratenia sa nedorutenej zasielky spat’ odosielatelovi, i ked’ sa adresat o obsahu
zasielky nedozvedel. V pochybnostiach sa predpoklads, Ze zésielka bola dorugena druhej
zmluvne;j strane treti de po jej odoslani.

Ustanoveniami odsekov 11.1 a 11.2 sa bude spravovat aj dorudovanie ostatnych
pisomnosti medzi stranami (faktiiry; dobropisy, upomienky, vytiétovanie a pod.).

Vybrané, vzajomne odstihlasené pisomnosti sa mézu dorudovat’ aj formou elektronickej
posty (emailu) medzi zmluvnymi stranami. Zmluvné strany sa budd vzijomne
informovat’ o aktualnych emailovych adresich a doruéenie kazdého odoslaného e-mailu
si preveria (napr. kontrolnym telefonatom so zastupcom protistrany).

Clinok 12
Ziveredné ustanovenia

Pokial tato Zmluva nestanovuje inak, budii sa vzijomné vztahy zmluvnych stran vritane
pripadnych sporov riadit prisluSnymi ustanoveniami zakona &. 513/ 1991 Zb. v zneni
neskorSich predpisov (Obchodného zakonnika) a d’al$imi vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi.

Ak niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy prestani byt platné, neznamend to, Ze celd Zmluva
straca platnost’. V takom pripade sa zmluvné strany zavizujl najst’ formuldcie a znenie
¢o najviac podobné pdévodnému zameru a povodné formulicie nahradit’ tak, aby bol
zachovany 0&el a ciel’ tejto Zmluvy, pri re$pektovani novych faktov, bez ujmy pre obidve
zmluvné strany.

Této Zmluva nadobiida platnost a icinnost’ dfiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi
stranami. Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, ato do 30.11. 2020, kedy musia byt
naplnené vietky prava a povinnosti oboch zmluvnych stran.

Zmenit alebo doplnit’ tito Zmluvy je moZné pisomnymi dodatkami, podpisanymi
obidvoma zmluvnymi stranami, priom uzatvorenie' kazdého dodatku podlicha
pisomnému stthlasu Zhotovitel'a prostriedkov z fondov EU, s ktorym- ma Objedndvatel
uzatvorend zmluvu na spolufinancovanie. ’

Zhotovitel’ sa zaviizuje umoznit’ pocas trvania realizicie sluZieb podl'a tejto Zmluvy, ako
aj po skon&eni jeho realizicie opravnenym kontrolnym zamestnancom vykonat’ kontrolu
obchodnych dokumentov sévisiacich snakladmi na realizéciu sluZieb a plnenim
povinnosti podla tejto Zmluvy, ako aj vykonat’ vecni kontrolu v suvislosti s realizdciou
sluZieb podra tejto Zmluvy.

Opravneni kontrolni zamestnanci si:

a) Zhotovitel, s ktorym m4 Objednavatel uzatvorend Zmluvu o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku a nfm poverené osoby,

b) Utvar vatitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d) Orgén auditu, jeho spolupracujiice orgény a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

€) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
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f) Organ zabezpeéujﬁci ochranu finanénych zaujmov Eur6pskeho spoloenstva,
g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZz f) v stlade s prisludnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi Eur6épskeho spoloCenstva,.

12.7 Tato Zmluva je vyhotovena v §tyroch exemplaroch, z ktorych tri obdrZzi Objednavatel
a jednu Zhotovitel’.

12.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa so Zmluvou d6kladne oboznamili, s jej obsahom sthlasia
a na znak toho, Ze obsah Zmluvy zodpoveda ich skuto¢nej a slobodnej vdli, ju podpisuju.

12.9 Pevnu a neoddelitelnu sudast’ tejto Zmluvy tvoria nasledovné prilohy:
Priloha &. 1 Specifikacia predmetu Zmluvy

V Ziline dnaﬂlxw% ..... V Ziline dnaxa;{'emo
Za Objednavatela Za Zhotov’ﬂ

Ing. Roman Gre$ak, MBA
Predseda obfianskeho zdruZenia



